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EF-overensstemmelseserklaering/  EG-Konformitatserklarung/ EC  Declaration  of
Conformity/ Déclaration CE de conformité/ Dichiarazione CE di conformita/ EG
Verklaring van Overeenstemming/ EG-férsdkran om &dverensstammelse/ EY-
vaatimustenmukaisuusvakuutus/ Declaraciéon de conformidad CE/ Deklaracja Zgodnosci
WE./ Oeknapaumna 3a cvorBetctBue EO/ EK Megfelel6ségi Nyilatkozat /ES Prohlaseni o
shodé/ EB Atitikties deklaracija/ ES prehlasenie o zhode/ Declaratia de conformitate CE/
Vastavuse Deklaratsioon EU /ES lIzjava o skladnosti/ AjAwon mototnTag EK/ Declaragdo
de fidelidade CE/ Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-KE/ EK Atbilstibas deklaracija/

Fabrikant/ Hersteller/ Manufacturer/ Fabricant/ Produttore/ Fabrikant/ Fabrikant/ Valmistaja/
Fabricante/ Producent/ lNMpownssoanten/ Gyartd/ Vyrobce/ Gamintojas/ Vyrobca/ Producator/
Tootja/ Proizvajalec/ KataokeuaoTrg/ Fabricante/ Fabbrikant/ Razotajs

CNH INDUSTRIAL SWEDEN AB.
Bruksgatan 4, 59096 Overum, SWEDEN

Repreesenteret af Antoon Vermeulen, Leon Claeysstraat 3A, B8210 Zedelgem (Belgien),
som ogsa har tilladelse til at indsamle teknisk dokumentation / vertreten durch Antoon
Vermeulen, Leon Claeysstraat 3A, B8210 Zedelgem (Belgium), der auch autorisiert ist,
die technische Akte zu erarbeiten / represented by Antoon Vermeulen, Leon Claeysstraat
3A, B8210 Zedelgem (Belgium), who is also authorised to compile the Technical File /
Répresentés par Antoon Vermeulen, Leon Claeysstraat 3A, B8210 Zedelgem (Belgique),
également autorisé a constituer le dossier technique / rappresentati da Antoon Vermeulen,
Leon Claeysstraat 3A, B8210 Zedelgem (Belgio), autorizzato a compilare il File tecnico
| vertegenwoordigd door Antoon Vermeulen, Leon Claeysstraat 3A, B8210 Zedelgem
(Belgium), die tevens is gemachtigd om het Technisch Bestand samen te stellen /
representerade av Antoon Vermeulen, Leon Claeysstraat 3A, B8210 Zedelgem (Belgien),
som ocksa har behdérighet att sammanstalla den tekniska dokumentationen / edustajamme
Antoon Vermeulenin, osoite Leon Claeysstraat 3A, B8210 Zedelgem (Belgium) valityksella,
jolla on myds oikeus laatia tekninen tiedosto / representados por Antoon Vermeulen, Leon
Claeysstraat 3A, B8210 Zedelgem (Bélgica), quien ademas esta autorizado para recopilar el
documento técnico / ktorej przedstawicielem jest Antoon Vermeulen, Leon Claeysstraat 3A,
B8210 Zedelgem (Belgia), ktéry jest rowniez upowazniony do sporzgdzania dokumentacji
technicznej / npegcraBnsiBaHn ot AHTOOH BepmboneH, Leon Claeysstraat 3A, B8210
Zedelgem (benrus), ¢ ynbnHOMOLLEHME CbLLO Aa cbCTaBu TexHunyeckoTo gocue / akiket
képvisel: Antoon Vermeulen, Leon Claeysstraat 3A, B8210 Zedelgem (Belgium), aki szintén
jogosult a miszaki dokumentumok dsszeallitasara / v zastoupeni Antoon Vermeulen, Leon
Claeysstraat 3A, B8210 Zedelgem (Belgium), s autorizaci k tvorbé technického souboru
| atstovaujami Antoon Vermeulen, Leon Claeysstraat 3A, B8210 Zedelgem (Belgija), taip
pat turintis teise sudaryti technines bylas / v zastupeni Antoonom Vermeulenom, Leon
Claeysstraat 3A, B8210 Zedelgem (Belgicko), ktory je opravneny zostavovat technicku
dokumentaciu / reprezentati de Antoon Vermeulen, Leon Claeysstraat 3A, B8210 Zedelgem
(Belgia), care este, de asemenea, autorizat sa compileze dosarul ethnic / esindajatega
Antoon Vermeulen, Leon Claeysstraat 3A, B8210 Zedelgem (Belgia), kellel on samuti
luba tehnilise faili koostamiseks / ki nas zastopa Antoon Vermeulen, Leon Claeysstraat
3A, B8210 Zedelgem (Belgija), ki je pooblas€en tudi za sestavo tehni¢ne dokumentacije
| ektrpoowTrouuevol amd Tov Antoon Vermeulen, Leon Claeysstraat 3A, B8210 Zedelgem
(B€Ayi0), pe €€ouoiodOTnaon Kal yia Tn ouvTtagn Tou Texvikou @akélou / representados por
Antoon Vermeulen, Leon Claeysstraat 3A, B8210 Zedelgem (Bélgica), que também tem
autorizacdo para compilar o Ficheiro Técnico / irrapprezentata minn Antoon Vermeulen
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Leon Claeysstraat 3a, B8210 Zedelgem (Belgju), min huwa wkoll awtorizzat li tigbor I-Fajl
Tekniku / Antoon Vermeulen, Leon Claeysstraat 3A, B8210, Zedelgem (Belgium), parstaveti,
kas ir pilnvarots arT sastadit tehnisko registru

Erklzerer hermed, at/ Erklaren hiermit, dafl’/ Hereby declare that/ Déclare par la présente
que/ Dichiara che/ Verklaren hierbij dat/ Férsakrar harmed, att/ Vakuuttaa taten, etta tuote/
Por el presente declara que/ Niniejszym deklaruje, ze/ Oeknapupam, ye/ Az alabbiakban
kijelentem, hogy/ Timto prohlasuje, Zze/ Deklaruoja, kad/ Tymto prehlasujeme, Ze/ Prin
prezenta declar ca/ Alljargnevaga deklareerib, et/ I1zjavljamo, da je/ Mg 1o TTapdv dnAwvw
o1/ Abaixo declara que / Jiddikjaraw li / Apstiprinu, ka

/7 ™\
Maskine: La maquina: Masin:
Maschine: Maszyna: Stroj: =
Machine: MauwmHaTa: H pnxavn: m OVERUM
Machine: Gép: Maquina: )
La macchina:  Stroj: [l-magna: Type: Xcelsior FX
Machine: Masina: MasgTna: Designation: Plough
Maskin: Stroj: VIN: 301626-320000
Laite: Masina:
\ /

- er i overensstemmelse med Maskindirektivets bestemmelser (Direktiv 2006/42/EF) og hvis
relevant ogsa bestemmelserne i EMC-direktivet 2014/30/EU.

- In Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG und
wenn erforderlich auch mit der EMC-Richtlinie 2014/30/EU hergestellt wurde.

- is in conformity with the provisions of the Machinery Directive 2006/42/EC and if relevant
also the provisions of the EMC Directive 2014/30/EU.

- est conforme aux dispositions de la Directive relatives aux machines 2006/42/CE et
également aux dispositions de la Directive sur la Directive EMC 2014/30/UE.

- € in conformita’ con la Direttiva Macchine 2006/42/CE e, se pertinente, anche alla Direttiva
alla Direttiva EMC 2014/30/UE.

- in overeenstemming is met de bepalingen van de Machine richtlijn 2006/42/EG en wanneer
relevant ook met de bepalingen van de EMC richtlijn 2014/30/EU.

- ar i éverensstammelse med Maskindirektivets bestammelser (Direktiv 2006/42/EG) och
om relevant ocksa bestammelserna i EMC-direktivet 2014/30/EU.

- tayttda Konedirektiivin (Direktiivi 2006/42/EY) maaraykset ja oleellisilta osin mydés EMC-
direktiivin 2014/30/EU.

- es conforme a la Directiva de Maquinaria 2006/42/CE v, si aplica, es conforme también a
la Directiva EMC 2014/30/EU.

- pozostaje w zgodzie z warunkami Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE i jezeli ma to
zastosowanie rowniez z warunkami Dyrektywy dot. kompatybilnosci elektro magnetycznej
EMC 2014/30/UE.

- oTroBapsi Ha M3UckBaHuATa Ha [dupektuBata 3a MawwuHute 2006/42/EQO n ako mnma
NPpUNoXeHne Ha W3UCKBaHWATa Ha [upekTuBata 3a enekTpoMarHuTHa CbBMECTUMOCT
2014/30/EC.

- Megfelel a 2006/42/EK Gépi Eszkdzokre vonatkozd elbirasoknak és amennyiben
felhasznalasra keril, a 2014/30/EU Elektromagneses kompatibilitas Iranyelv feltételeinek.
- odpovida zakladnim pozadavkim Strojni smérnice 2006/42/ES a jestlize to jeji uplatnéni
vyzaduje i s podminkami Smérnice 2014/30/EU tykajici se elektromagnetické kompatibility.
-atitinka MasSiny direktyvos Nr.2006/42/EBiir, jeigu taikoma, Elektromagnetinio suderinamumo
direktyvos Nr. 2014/30/ES reikalavimus.




- je v sulade s podmienkami Smernice 2006/42/ES o strojnych zariadeniach a pokial si
to jeho uplatnenie vyzaduje aj s podmienkami Smernice 2014/30/EU o elektromagnetickej
kompatibilite.

-indeplineste prevederilor Directivei de Masini 2006/42/CE si daca este utilizata de asemenea
cu prevederile Directivei referitoare la compatibilitatea electro-magnetica EMC 2014/30/UE.
- on vastavuses Masinate Direktiivi tingimustega 2006/42/EU ning sammuti juhul, kui on
tegemist sammuti on vastavuses Elektromagnetilise kokkusobivuse Direktiivitingimustega
EMC 2014/30/EL.

- z dolocili Direktive o strojih 2006/42/ES ter, Ce je to relevantno, tudi z dolocili EMC Direktive
2014/30/EU.

- TTapapével oUP@wvn PE Toug Opoug Tng Odnyiag tepi Mnxavwyv 2006/42/EK kal o€
TTEPITITWON TTOU aUTO €QaPUOZETal KAl HE TOUG Opoug TNG Odnyiag Trepi NAEKTPOUAYVNTIKAG
oupBarorntag (HMZ) 2014/30/EE.

- Esta de acordo com exigéncias das Directivas das Maquinarias 2006/42/CE e no caso em
que tiverigualmente aplicagdo com as exigéncias das Directivas referentes a compatibilidade
electromagnética EMC 2014/30/UE.

- tikkonforma mad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva dwar il-Makkinarju 2006/42/KE u jekk
rilevanti wkoll mad-dispozizzjonijiet tad d-Direttiva EMC 2014/30/EU.

- atbilst masinu direktivai 2006/42/EK, ka arT nepiecieSamibas gadijuma elektromagnétiskas
saderibas direktivai EMC 2014/30/ES.

Zedelgem
Antoon Vermeulen
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FORORD

Las noga igenom instruktionsboken. Om Ni foljer de lamnade foreskrifterna kan Ni rakna
med goda arbetsresultat och ett gott ekonomiskt utbyte av Ert plogval.

Ratt justerad, kdrd och underhallen kommer plogen att fylla varje rimligt krav som Ni staller pa
densamma och gora tillforlitlig tjanst under de kommande aren. Skulle Ni behdva anvisningar,
som ej ar medtagna i denna bok, eller vara i behov av erfarna montorer, rekommenderar vi
Er att soka kontakt med nagon av vara aterférsaljare, vilka aven lagerfor reservdelar.

Det ar Overums stravan att standigt férbattra sina produkter. Darfor &r ej nagra specifikationer
bindande och vi férbehaller oss ratt att utan meddelande inféra eventuella andringar pa nya
plogserier.

(D) SveERUM

CNH Industrial Sweden AB
Bruksgatan 4

590 96 Overum

Sverige

Tel.: +46 493 36100
E-mail: sales@overums-bruk.se
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1. INTRODUKTION

1. INTRODUKTION

FUNKTIONSBESKRIVNING

Plogen ar endast avsedd for vaxelvis plojning med hoger- och vansterlaggande plogkroppar
samt for transportkdrning. Plogarna ar utrustade med stenskyddssystem och anvands i alla

forekommande akerjordar.

Vaxlingsmekanismen ar endast ill for att skifta plogkropparna fran hoger- till vansterlaggande

och vice versa.

Plogen kopplas till traktorns frontlyft och de foreskrivna yttre hydrauluttagen.

Vandskivebrost

Spets Skar

Vandcylinder

Vandskiva

Landsida

(D Sverum



1. INTRODUKTION

IDENTIFIERING AV PLOGEN

Typbeteckning
FX  21075-31075

Stensakring H = Hydraulisk

F = Fast (med brytbult)
Ashojd 75 cm
Kroppavstand 10=100 cm

Antal kroppar

Maskintyp IBenémning ITyp / Variant / Version
]
ev O 5
CNH Indlustrial Sweden AB §-59094 Overum Sweden
. . =) 3 I I
Designation PLOUGH v
O Model FX 31075 H O
Fomfiaaiion Number S18 301626
Max weight kgl Modelyear , c €
Made in Swede of consiuction \
416534715700(8)\

/ / \

Max plogvikt Modellar Tillverkningsar

Tillverkningsnummer

Komplettera typskylten nedan med Er maskintyp och tillverkningsnummer.

D sverum

CNH Industrial Sweden AB 5-52096 Overum Sweden

Designation ‘TN/V|

O Model O
Procuct
Identification Number
Max weight kg| Moddyear c €
Made in Sweden  Yearofconshuction

41653473700(8)

FX O SV 181218 4
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1. INTRODUKTION

SAKERHETSFORESKRIFTER
LAS INSTRUKTIONSBOKEN. SAKERHET AR ERT ANSVAR.

Borja med att lasa instruktionsboken innan du goér nagra

T T h installningar eller borjar anvanda plogen. Plogen ar konstruerad

[ ] och tillverkad med sa manga sakerhetsdetaljer som mojligt, men
vi kan inte forutse alla modjliga omstandigheter som kan innebara
en sakerhetsrisk med denna maskin.

Ert ansvar som agare eller forare ar att garantera sakerheten for personal som kommer i
kontakt med maskinen vid: Arbete, Transport, Underhall eller Forvaring av maskinen. Om Ni
har fragor som inte besvaras i denna instruktionsbok, kontakta er aterférsaljare.

Var medveten om ert sakerhetsansvar. Den viktigaste sakerhetsdetalien ar en
sakerhetsmedveten forare vilkens utbildning och erfarenhet maste inkludera:

. Forarkompetens, foraren maste kanna till maskinens alla funktioner och hur man
anvander den pa ett sakert satt. Utbildning i sakerhetsfragor bor férnyas och
repeteras arligen.

. Att vara uppmarksam sa att oférutsedda sakerhetsrisker som kan uppkomma,
hanteras sa att sakerheten for all personal inklusive forare, underhallspersonal
eller forbipasserande garanteras.

Denna symbol betyder: VARNING! SAKERHETSRISK!
Varningssymbolen, anvands for att pakalla Er uppmarksamhet pa de
instruktioner som galler personlig sdkerhet. Underlatenhet att folja
givna instruktioner kan leda till allvarliga personskador.

Varningsdekaler OBS! Dekalernas utseende kan skilja nagot fran de dekaler som visas i
denna instruktion.

ALLMAN SAKERHETSINFORMATION

Hall avstandet
Sta inte under, pa eller nara plogen nar den ar i drift eller nar den kopplas till traktorn. Kan
leda till personskada.

Stod Plogen
Sta inte under eller i narheten av plogen om den inte har ordentligt stéd. Om plogen tippar
kan den skadas och orsaka personskador.

Sank Plogen
Sank alltid plogen nar du parkerar traktorn. Om plogen sanks av sig sjalv kan den skadas
eller orsaka personskador.

5 @) SveErum



1. INTRODUKTION

Kontrollera omgivningarna
Inga personer far vistas pa, under eller i narheten av plogen vid transport, pldjning eller nar
plogen vaxlas. Arbeta aldrig under upplyft plog!

Anvand stodbenet
Anvand stdédbenet/stédbenen nar du parkerar plogen. Om inte plogen stdds korrekt kan den
tippa, detta kan skada plogen eller leda till personskada.

Ak inte pa plogen
Lat inte nagon aka pa plogen, detta kan leda till personskada.

SAKERHET VID KOPPLING AV PLOGEN

Risk for personskada
Det finns en 6kad risk for personskada i samband med att plogen kopplas. Sakra traktorn
for att forhindra den att rulla. Sta inte mellan traktor och plogen. Lyft och sank plogen sakta.

Se till att plogen lases med riktiga laspinnar i traktorns trepunktslyft. Vid arbete med plogen
uppstar en negativ kraft (uppat) pa ena sidan av baraxeln. Baraxeln pressar da uppat mot
lyftkrokens sparr, som i varsta fall kan slappa. Darfor boér lyftkrokarna pa dragarmarna
sparras med en skruv.

Kontrollera att traktorns vaxellada ar i netrallage fore start av traktorns motor.

Avlasta oljetryck — ofrivilliga rorelser

Slapp oljetrycket bade i traktorn och i plogens hydraulsystem innan du ansluter eller kopplar
ifran hydraulslangarna. Detta forhindrar att trycksatt olja paverkar plogen sa att den roér sig
ovantat. Risk for personskada.

Kontrollera slangarnas langd
Kontrollera slangarna mellan traktor och plog ar tillrackligt slaka. Om slangarna ar alltfor
spanda kan slangarna skadas.

Kontrollera att de hydrauliska anslutningarna ar korrekt gjorda

Se till att hydraulanslutningarna inte kopplas fel vid koppling till traktorn. Om slangarna
vaxlas kan det orsaka att plogen ovantat ror pa sig. Detta kan skada plogen eller leda till
personskada.

SAKERHET VID JUSTERING OCH UNDERHALL

Undvik kontakt med olja och smoérjmedel
Undvik hudkontakt genom att anvanda oljebestandiga hanskar. Oljor och smérjmedel kan
skada huden.

Avlasta oljetryck

Var extremt forsiktig vid misstankta oljelackor eller skadade hydraulslangar. Hydraulolja under
tryck kan varafarligt. Gor alltid systemet tryckldstinnan nagra komponenter i hydraulsystemet
lossas. Glom inte att dra alla anslutningar innan systemet trycksatts. Anvand alltid handskar
och skyddsglaségon. Ror aldrig gaspafyllningsventilen till ackumulatorn.

FX O SV 171221 6
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1. INTRODUKTION

Utfor underhall regelbundet

Utférunderhallet pa plogeniregelbundna intervall som beskrivs i ’Underhall”. Byt slitna delar
enligt anvisningarna. Risk fér forsamrad funktion pa maskiner som inte ar val underhallna.
Detta kan skada plogen eller leda till personskador.

Efterdra skruvar och muttrar

Efterdra regelbundet alla skruvar och muttrar pa plogen. Detta ar sarskilt viktigt efter de
forsta timmarnas anvandning. Skruvar som lossnar utan att man marker det kan orsaka
person- eller sakskador. Atdragningsmoment se sektion 6. SKOTSEL, UNDERHALL OCH
BYTE AV SLITDELAR.

Anvand personlig skyddsutrustning
Anvand skyddshandskar nar du arbetar med vassa delar pa plogen.

SAKERHET VID TRANSPORTKORNING

Var medveten om plogens langd
Plogen sticker ut langt framfor traktorn, var darfor extra uppmarksam nar vag ska passeras.
Traktorns bromspedaler skall vara hopkopplade vid transport pa vag.

Fo6lj nationella trafikbestammelser
Foraren ar ansvarig for att plogen ar utrustad med nédvandig belysning och varningsskyltar
enligt gallande lagstiftning vid transportkdérning pa allman vag.

Anpassa hastigheten, max 25km/h
Kdrhastigheten maste anpassas till vagens beskaffenhet, men far aldrig éverskrida 25 km/h.
For héga hastigheter medfér stora krafter pa traktor, plog och transporthjul.

7 @) SveErum



1. INTRODUKTION

VARNINGSDEKALER

>

>
W

>

>
K

Betydelse

4165 99101 00 Las Instruktionsboken!
Las instruktionsboken, och uppmarksamma sakerhetsinstruktionerna
innan maskinen tas i bruk.

4165 98301 00 Varning arbetsomrade!

Ingen far vistas pa, under eller i narheten av plogen vid transport,
plojning eller nar plogen vaxlas. Arbeta aldrig under upplyft plog. Sta
aldrig mellan traktor och plog nar plogen kopplas till traktorn.

4165 98300 00 Hogt oljetryck!

Var extremt forsiktig vid misstankta oljelackor eller skadade
hydraulslangar. Hydraulolja under tryck kan vara farligt. Gor alltid
systemet tryckldst innan nagra komponenter i hydraulsystemet lossas.
GIom inte att dra alla anslutningar innan systemet trycksatts. Anvand
alltid handskar och skyddsglasogon.

4165 99102 00 Stodben

Sta inte under eller nara plogen om den inte har ordentligt stéd. Vid
frankoppling, anvand alltid stédbenet. Om plogen tippar kan den
skadas eller orsaka personskador.

4165 25073 00 Varning klamrisk
Risk for klamskador foreligger. lakttag forsiktighet!

FX O SV 171221
Frontplog FX



2. TEKNISK BESKRIVNING

2. TEKNISK BESKRIVNING
KONTROLL AV TRAKTORN FORE PLOJNING

TRAKTOR

Traktorns storlek maste vara anpassad till plogen for att kunna hantera den sakert!

FRONTLYFTENS FUNKTION

Frontlyftens princip ar att traktor och plog skall samarbeta som en enhet. Detta samarbete
ar beroende av dragarmarnas och toppstangens inbérdes installning. Innan plogen kopplas
till traktorn, kontrollera att de i nedsankt Iage nar ca 20 cm under plogens baraxel.
Lyftarmarna ska vara lasta sa de ej ar individuellt rorliga i hojdled

Fronthydrauliken ska vara forsedd med en utrustning som visar lyftens hojd over marken.
Bilden nedan visar en enkel utrustning for hojdindikering.

HYDRAULIK

Foljande externa hydrauluttag erfordras:
FX 1 dubbekverkande hydrauluttag
Tag noga reda pa och lar Er funktionen pa traktorns hydraulsystem.

o @) SveErum



2. TEKNISK BESKRIVNING

HJULINSTALLNING-SPARVIDD

Sparvidden for pléjning mats alltid mellan traktordackens insidor.

Innermattet mellan framhjulen maste vara minst lika stort som bakhjulens, men far vara upp
till 10 cm storre. Avstandet mellan hjulen skall vara symmetriskt i forhallande till traktorns
mittlinje.

Foljande sparvidd rekommenderas: 1200-1500 mm.

Ideal sparvidd = 3 x tiltbredden + 100-150 mm.
(Ex. 16” plgjning 3 x 400 + 125 = 1325 mm).

Vid pléjning med breddack kompenseras bakhjulens Okade bredd genom att minska

sparvidden. Utsidan pa traktorns bak- och framhjul blir da parallella. Dessutom bér
farbreddningsknivar vara monterade pa sista komponenten.

o -

]

DACKENS LUFTTRYCK

Ratt tryck ar viktigt for dackens livslangd och for att man skall uppna basta mdjliga
dragférmaga. Ett for hogt tryck okar slirningen. Kontrollera att bada dacken har samma
lufttryck.

BELYSNING

Traktorn skall vara férsedd med arbetsbelysning vid pléjning i morker.

FORBEREDELSE AV PLOGEN

Kontrolleraattslangarnas snabbkopplingarpaplogenaravsammatypsomsnabbkopplingarna
pa traktorn. Byt vid behov till ratt snabbkopplingar.

Kontrollera att baraxeln som ar monterad pa plogen ar av ratt storlek.

FX O SV 171221 10
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2. TEKNISK BESKRIVNING

Kat. B C
2 825 2 28

Baraxeln skall vara centralt monterad i vridtoppen.

|

O

KOPPLING AV PLOGEN TILL TRAKTORN

Kontrollera att dragarmarna ar pa samma héjd och att de kan sénkas ca 20 cm under plogens
baraxel innan plogen kopplas. Toppstangen ska vara monterad i langhalet pa plogtoppen.
LAS DRAGARMARNA MED REJALA LASPINNAR PA BARAXELN.

Koppla toppstangen.

Baraxelhojd )
Plogen har tva alternativa baraxelhdjder. Andring sker genom att flytta baraxelns snabbfaste
efter att skruvarna A har demonterats.

Anvand den nedre positionen nar hogre lyfthojd behovs.

SN
2

Snabbkoppling av plog
. Demontera baraxlen genom att ta bort Iaspinnarna.

. Montera baraxeln i traktorns dragarmar

. Kor framat sa att baraxeln hamnar rakt under snabbfastet pa toppen

. Montera toppstangen och lyft.

. Lyft traktorns dragarmar till baraxeln ar pa plats i snabbkopplingsfastet.
. Las baraxeln med laspinnarna.

L @) SveErum



2. TEKNISK BESKRIVNING

KOPPLING AV HYDRAULIKEN

Koppla hydraulslangarna till ett dubbelverkande hydrauluttag. Slangarna kan forslagsvis
kopplas sa att reglerspaken for hydrauluttaget fors at det hall som ar bekvamast. Spaken
fors at ett och samma hall vid varje vaxling.

Marking av slangar
Fargmarkning av ‘ A\ Svart  Véndcylinder
hydraulslangar SVART / BLACK
\ o g
M A\ Réd  Stensakrings-
@:ﬂl | GUL / YELLOW A hydraulik

B RSy

BLA / BLUE

i 3

ROD / RED

KONTROLL AV PLOGEN

. Kontrollera att alla skruvar och muttrar ar atdragna
. Smorj alla smorjstallen
. Kontrollera lufttrycket i stddhjulets dack. Se sektion 6: Skotsel och underhall.

. Vandskivorna: For att undvika storningar nar man tar en ny plog i bruk ar
vandskivornas, skumristernas och skarvingarnas framsida behandlade med vax.
Vaxet behodver inte avlagsnas innan plogen tas i bruk.

. Kontrollera skiv- och skumutrustningens installning. Justera vid behov
. Lyft plogen, fall upp stédbenet och kontrollera vaxlingens funktion

. Efterdra alla skruvar och muttrar efter ca 3 timmars korning, darefter skall skruvar
och muttrar kontrolleras regelbundet.

STENSAKRING:

Kontrollera stensakringens arbetstryck, avldses pa manometern. Lampligt arbetstryck se
sektion 4. STENSKYDDSSYTEM, ANDRING AV ARBETSTRYCK.

FX O SV 171221 12
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2. TEKNISK BESKRIVNING

VAXLINGSMEKANISM

FUNKTION

Vaxlingsmekanismen bestar av tva dubbelverkande hydraulcylindrar som ar kopplad till ett
dubbelverkande hydrauluttag pa traktorn. Plogen kommer férst att ratas ut framfér traktorn
innan vandningen pabdrjas.

Vaxlingen sker genom att den dubbelverkande vandcylindern gor tva slag. Omstyrning av
oljan sker automatiskt vid ovre dodpunktslaget. Under forsta halvan av vaxlingen fungerar
kolven som dragande, darefter andras automatiskt arbetssattet och under andra halvan
fungerar kolven som tryckande.

Hall spaken i trycklage under hela vaxlingen tills vaxlingen ar avslutad och plogen ligger an
mot det installda anslaget.
Nar vandningen ar avslutad laser backventilerna plogen i arbetslage.

For att uppna ratt vaxlingshastighet, hall forhojt tomgangsvarvtal under hela vaxlingen.

13 @) SveErum



3. INSTALLNINGAR

3. INSTALLNINGAR
GRUNDINSTALLNING AV PLOGEN

1. STALL IN DEN BAKRE PLOGEN FORST

Gor grundinstallining av den bakre plogen forts, innan instaliningen av frontplogen.
Ploginstallningen av frontplogen kan sedan boérja nar man kort en fara till dnskat pldjdjup
och traktorns hjulpar (héger eller vanster) gar i en fara med samma djup.

2. VERKTIKALINSTALLNING

Forutsattning for den ratta vertikalinstaliningen ar att traktorns dragarmar befinner sig pa
samma hojd . Vertikalinstallningen kontrolleras genom att man staller sig framfor plogen.
Asarna skall da sta 90° vinkel mot marken.

Justera enligtfoljande: Lyft upp plogen, vaxla tillandra plojningslaget, justera anslagsskruven.
Vaxla tillbaka och sank ned plogen i arbetslage.

Vertikalinstallningen justeras separat for hdger- och vansterkropparna med anslagsskruvarna
A pa vridtoppen, grundmatt 40 mm.

FX O SV 171221 14
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3. INSTALLNINGAR

3. HORISONTALINSTALLNING

Montera toppstangen sa att den i arbetslage lutar nagot nedat mot traktorn. Toppstangsfastet
pa plogen ar utrustat med tre hal, varav det i mitten ar ett langhal. Langhalet skall alltid
anvandas vid pldjning med frontplog.

Justera toppstangens langd sa att forsta och sista plogkroppen gar lika djupt och
toppstangstappen hamnar mitt i langhalet under plojning. Plogens ram ar da parallell
med markplanet.

e 8

4. BAKRE FARANS BREDD

Baraxeln skall vara central monterad i plogtoppen.

Plogens vridaxel skall under plojning vara i traktorns mittlinje, justera med A-skruven.
Forkortning av A-matt = flyttar plogen fran det plojda.

Forlangning av A-matt = flyttar plogen mot det plojda.

Tabell for grundmatt se sektion 9: GRUNDMATT PA A-SKRUV.

Kor framat och kontrollera resultatet. Om vridaxeln befinner sig i traktorns mittlinje, men
sista tiltans bredd ej 6verensstammer med Ovriga tiltors, justera med justerskruv B.
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3. INSTALLNINGAR

5. PLOJNINGSDJUP

Stoédhjulet gar i foregaende fara. Plojdjupet bestams av djupet pa foregaende fara och
stodhjulets installning. djupinstallning sker separat for respektive sida med justerhylsorna.
Hjularmens langd kan ocksa justeras for att passa olika pléjningsdjup.

Grundinstallning av klappen: Totallangd 300 mm.

Juster-
hylsa

6. VERTIKALINSTALLNING AV ANDRA PLOGSIDAN

Vertikalinstallningen kontrolleras for den andra plogsidan enligt punkt 2.

7. SOKNINGSINSTALLNING

Ett enkelt satt att kontrollera plogens sokningsinstallning (A-matt) ar att man stannar under
pagaende pldjning och lyfter upp frontplogen. Plogens hjul ska da flytta sig ca 10 cm mot

det oplojda.

/2\ [l

Se till att ingen uppehaller sig i plogens omedelbara narhet da
plogen véxlas. Forsok aldrig gora nagra installningar nar plogen
ar i arbete.

FX O SV 171221
Frontplog FX

16



3. INSTALLNINGAR

SKIVRISTER

Skivristernas uppgift ar att skara loss tiltan vertikalt. Tva typer av skivrister finns, fasta och
fladrande. Vid plojning i steniga eller mycket styva jordar bor skivristerna vara av fjadrande
typ. Detta for att skydda skivristerna och for att de ej skall verka som stddhjul och bara upp
plogen, vilket kan medféra att plogen far svart att halla ratt pléjningsdjup.

Skivristernas sidledsinstallning

Skivristerna skall stallas in sa att en hel och ren kant pa faran erhalls. Normalt skall de
skara 10-20 mm utanfér landsidan, beroende pa jordens art och beskaffenhet. Instéllningen
i sidled sker separat for vanster och hoger skivrist genom att muttern A lossas och skaftet
vrids i sidled.

Skivristernas djupinstallning
Skivristerna bor aldrig stallas djupare an att en tredjedel (1/3) av dess diameter ar nere i
marken. Detta for att bibehalla en fordelaktig skarvinkel mot markytan.

Djupinstallningen av skivristen sker genom att skivristarmen lutas till olika positioner.
Installningen sker vid B (galler bade fasta och fjadrande skivrister).

Se till att alla skivrister pa plogen ar installda pa samma djup och lika langt till vanster
respektive hoger om landsidan.

:‘,{ Var forsiktig, det finns risk for klamskador vid justering av
’ I skivrister och skumrister.
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3. INSTALLNINGAR

INSTALLNING AV SKUMUTRUSTNING

Skumutrustningens grundlaggande uppgift ar att skara av och vanda ned ett horn av ytlagret
med vaxtrester och ogras sa att dessa tacks val med jord vid plojningen, vilket ger basta
mekaniska ograsbekampning. For att uppna ovanstdende andamal finns tre alternativa
skumutrustningar. Alla skumrister ar utrustade med brytbult. (Detaljnummer 4165 20376 00).

Skumrist EG Skarvinge

Skumrist EG

Skumrister anvands med fordel vid t ex vallpldjning och i styvare jordar som ger
sammanhangande tiltor. Skumristen skall inte stallas djupare an att tiltans framre horn skars
av och laggs ner (max 50 mm vid spetsen).

Skumristens spets skall stallas sa att den gar ca 10-20 mm utanfor landsidan om ingen
skivrist ar monterad. Ar skivrist monterad skall skumristens spets ligga ca 10 mm fran sidan
av skivristens klinga.

Stubbrist EM
Stor rist avsedd for djup bearbetning i stora mangder vaxtrester. Arbetar bra utan skivrist.
Stubbristen stalls in sa att den gar 10-20 mm utanfér landsidan.

Skarvinge
Skarvingen inskranker ej pa plogens diagonala genomslappning. Darfér anvands den med
fordel i I6sa jordar samt vid riklig halmférekomst, dock ej pa vidhaftande jordar.

Skarvingens arbetssatt ar beroende av plojningsdjupet och hastigheten. Skarvingens framre

del skall alltid ligga an mot vandskivans brost medan den yttre delen kan justeras upp och
ned i forhallande till pléjningsdjupet.

OBS! Skarvingen skall endast "skumma” av lite av hornet pa plogtiltan.

FX O SV 171221 18
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3. INSTALLNINGAR

GRUNDINSTALLNING AV SKUMUTRUSTNING (fér 20 cm pléjdjup)

Hydrauliskt stenskyddssystem

Hydrauliskt stenskyddssystem
Skumristfastets placering pa asroret ar lika om plogen ar utrustad med skivrist eller knivrist.

Skumristfastet monteras som standard i bakre halet.
Avstandet V mats mellan asrér och skumristspets och justeras till féljande matt:

Ashdjd 75 cm Matt V = 540 mm
(Galler alla typer av rister EG och EM)

Skumristens spets i sidled skall ligga ca 10-20 mm utanfor knivrist eller landsidan om skivrist
ar monterad.

Skumristernas spetsar skall ligga i linje nar installningen ar klar.

=3 Var forsiktig, det finns risk for klamskador vid justering av
p/ I skivrister och skumrister.
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3. INSTALLNINGAR

FELSOKNING PLOJNING

Foljande fel ar vanligt forekommande. De ger ett daligt pldjningsresultat, vilket medfér 6kade

driftskostnader och ondédigt slitage pa bade traktor och plog.

Problem

Orsak

Atgard

Traktorn drar snett och
maste styras emot for
att inte vandra ut at
sidan.

Plogen ar fel justerad i
forhallande till traktor

Justera plogen ratt till traktorn,
se grundinstallning:
Kontrollera traktorns sparvidd
fram och bak.

Sista tiltans bredd.

Sista plogkroppen
tar olika brett vid
hdger - respektive
vansterpldjning.

Baraxeln ar ej centralt
monterad.

Montera baraxeln centralt.

Fel vertikalinstallning.

Justera vertikalinstallnings-
skruvarna sa att dsarnas vinkel
mot markplanet blir lika pa bada
sidor.

Plogen lagger inte
tiltorna lika pa hoger
och vanster sida.

Sidolutningen olika installd.

Justera sidolutningen lika pa
bada sidor.

Vandskivornas arbetsvinkel
olika pa hoger/vanster sida.

Justera vandskivornas
arbetsvinkel sa att G-mattet
hdger/vanster sida ar lika.
Justera darefter parallelliteten.

Sista tiltan for hog/lag

Fel grundinstalining

Justera enligt grundinstallning:
Sista tiltans arbetsbredd

Trappformad pl6jning

Fel grundinstalining

Justera horisontal- och ver-
tikalinstallningarna.

Tiltorna blir stdende,
daligt vanda.

Skumutrustningen star for
djupt.

Skumma mindre.

Plogen l6ser ut for
jordmotstandet.

Hoj arbetstrycket.

Plogen lutar for mycket mot
det opldjda.

Justera vertikalinstallningen.

For liten arbetsbredd i
forhallande till arbetsdjupet.

Oka arbetsbredden.

Olika hojd pa tiltornai
samma plojningsdrag.

Skivristerna fel installda i
sidled.

Justera skivristerna.

Skumrister gar inte pa lika
djupt eller gj ratt i sidled.

Justera skumristerna.

FX O SV 171221
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3. INSTALLNINGAR

OMSTALLNING AV ARBETSBREDD

Plogarna ar utrustade med omstallbar arbetsbredd / tiltbredd: 16”/400, 18”/450 and 20”/500.

1. Andra ashusets lige

Varje plogkropp ar svangbar kring den framre skruven i ashuset genom att den bakre skruven
demonteras och ashuset flyttas till hal A, B eller C, se tabell nedan. Nar 6nskat hal ar mitt for
halet i ramen, satt tillbaka skruven och dra fast den.

Atdragningsmoment se sektion: 6. SKOTSEL, UNDERHALL OCH BYTE AV SLITDELAR.

A B C
Arbetsbredd 167/400 187/450 207/500

OBS! Efterdra skruvarna efter ca 3 timmars korning.

2. Andra stédhjul
Andra hjulkonsolen i halserien s att hjulet gar parallellt med landsidorna.
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3. INSTALLNINGAR

3. Anpassning av plogen
Justera plogen till traktorns centrumlinje och justera sista plogkroppens arbetsbredd. Anvand
plogskar som ar anpassade till den aktuella tiltbredden.

STODHJUL 10,0/75-12

FUNKTION

Stodhjulets hastighet bromsas under vandningen av en fjaderbelastad friktionsbroms.

Justering av friktionsbroms
. Demontera skruv och lasbricka A.

. Justera bromsen genom att lossa eller dra at mutter B.

Medurs = 6kad bromskraft

Moturs = minskad bromskraft.

Juster bromsen och prova funktionen, upprepa justeringen om det behdvs.
. Atermontera lasbricka A efter justering.

FX O SV 171221
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4. STENSKYDDSSYSTEM

4. STENSKYDDSSYSTEM

For att skydda plogen och traktorn ar alla plogar utrustade med ett stenskyddssystem.

HYDRAULISKT STENSKYDDSSYSTEM

Stenskyddssystemet bestar av en stensakringscylinder till varje plogkroppspar som ar
kopplad till gas/oljeackumulatorer. Ackumulatorerna ar forladdad med kvavgas (Nz2).

Stensakringscylindrar, tryckslangar och ackumulatorer ar trycksatta med olja = arbetstryck.

Vid plgjning tjanstgdr kvavgasladdningen i ackumulatorn som fjaderelement, vilket ger
plogkropparna helautomatiska individuella stenskydds- och aterfoéringsrorelser.

Stensakringssystemets uppbyggnad medfor att plogkropparna kan rora sig i alla riktningar.

Ackumulatorn ar férladdad med 9 MPa (90 bar) kvavgastryck.

Arbetstrycket (oljetrycket) ar avlasbart pa manometern och skall ligga minst 1,5 MPa 6ver
forladdningstrycket. Lampligt arbetstryck: 10,5 - 14 MPa (105-140 bar).

Regel: Arbetstrycket skall vara sa justerat att plogkropparna under pl6jning ligger i sina ratta
positioner och ej I6ser ut enbart for jordmotstand.
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4. STENSKYDDSSYSTEM

ANDRING AV ARBETSTRYCK

I?éfyllningsslangen (A) ansluts till traktorns uttag for yttre hydraulik.
Oppna ventilen (D) och justera trycket till dnskat varde med hjalp av traktorns hydraulik.
Arbetstrycket kan avlasas pa manometern (C). Stang darefter ventilen (D).

OBS! Vid tryckandring och nar systemet gors trycklost, skall plogen vara kopplad till traktorn.
lakttag alltid storsta renlighet vid arbeten med hydraulik.

%‘ Forsok aldrig lossa nagon anslutning nar systemet ar under tryck!.

Andring av arbetstryck, mekaniskt
Vid styva och harda jordar, dar hogt arbetstryck erfordras (6ver 13 MPa) for att plogkropparna
ej skall I6sa ut for jordmotstandet, kan utlésningskraften 6kas mekaniskt.

Normalt
utldsningsmotstand

20% hogre
utlésningsmotstand

Andring:
Koppla péfyliningsslangen till stensdkringssystemet enligt beskrivning ANDRING AV
ARBETSTRYCK och gor systemet trycklost.

Flytta stensakringscylindern till det yttre halet i hdvarmen. Havarmen blir da langre, vilket
ger 20% haogre utldsningsmotstand.

FX O SV 171221
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4. STENSKYDDSSYSTEM

KONTROLL AV ACKUMULATORN

Plogen skall vara kopplad till traktorn!

Ackumulatorns forladdningstryck boér regelbundet (arligen) kontrolleras. Med hjalp av
den befintiga manometern kan man enkelt kontrollera vilket gastryck (forladdningstryck)
ackumulatorn innehaller.

Koppla oljepafyliningsslangen enligt beskrivning ANDRING AV ARBETSTRYCK. Darefter
stalls traktorns mandverspak i 6ppet returlage, varefter avstangningsventilen 6ppnas nagot.
Visaren sjunker nu sakta nedat till ett visst Iage, varifran visaren faller snabbt till botten. Det
tryck dar visaren borjar falla snabbt ar det tryck som ackumulatorn ar forladdad med.

Pa liknande satt kan man kontrollera férladdningstrycket vid pafyllning av olja: Visaren gar
snabbt upp fran O till ett visst tryck och stiger sedan langsamt vidare. Det tryck dit visaren
snabbt stiger upp till, &r ackumulatorns férladdningstryck.

Summering: Det tryck varifran visaren snabbt faller vid tomning och det tryck dit
visaren snabbt gar vid pafylining ar ackumulatorns forladdningstryck.

Om det vid nagon kontroll visar sig att trycket sjunkit mer an 2 MPa under det pa ackumulatorn
angivna forladdningstrycket bor ackumulatorn ldmnas in till plogleverantéren for kontroll och
pafylining.

Ror aldrig gaspafyliningsventilen.
Plogen ska vara kopplad till traktorn!
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5. KORNING MED FRONTPLOG

5. KORNING MED FRONTPLOG

Isattning vid
vandtegen:

Transport
korning:

Hastighet:

Vid plojning:

Koérning pa
vandteg:

T-svang:

360°-svang:

En frontplog foljer inte traktorn pa samma satt som en plog som ar
monterad bakom traktorn. Var darfér noga med att satta i frontplogen
rakt i pljriktningen vid vandtegen.

Var alltid medveten om att frontplogen sticker ut langt framfor traktorn.
Var darfor extra uppmarksam nar vag ska korsas.

Anpassa hastigheten efter vagens forhallande for att undvika onormala
pakanningar pa traktor och plog.
Max transporthastighet 25 km/h.

Anpassahastigheten efterradandejordférhallanden och stenférekomst.
OBS! Hog hastighet vid plojning kostar pengar i forslitning och
sonderkoérning. Vid vandning pa vandtegen, kor sa att isattning alltid
sker fran den opl6jda sidan.

Vandning pa vandtegen kan utféras pa tva olika satt:

Upptagning vid markeringsfara och svang ut mot den opldjda
arealen, backning mot den plojda arealen och framkorning
samt isattning vid markeringsfaran, fran  den pldjda sidan.
Vaxling foretrddesvis under framatkorning eller stillastdende.

Upptagning vid markeringsfaran, darefter ingang i svangen mot
det plojda. Svangen (360°) fullfoljs och isattningen sker igen vid
markeringsfaran fran den opldjda sidan. Vaxling nar det passar under
svangen.

Typ av vandtegskorning valjs av féraren efter eget 6nskemal och ar till viss del beroende pa
traktorns konstruktion. T-svangen kraver nagot mer férararbete men medger dock méjlighet
till en smalare vandteg. 360°-svangen ger en flytande vandtegskorning med mindre
forararbete och mindre packning av vandtegen, men kraver dock en nagot bredare vandteg.

- \
4 % d.
I \ 7 N
I 1 Vs ~
\ I} - - - -~ DN
\ Vs
N 7’
~ - -
360°-svang T-svang
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5. KORNING MED FRONTPLOG

PLOJNING MED FRONTPLOG

Planera pléjningen innan den pabdrjas och tag hansyn till vaxelplogens speciella egenskaper:

Markering av vandtegar
Utfor alltid en markering av vandtegar. Markeringen pldjs inat mot akern med den bakre
plogkroppen, dvs med férlangd toppstang och plogen upplyft framtill.

Pa fina regelbundna falt markeras enbart vandtegarna pa kortsidorna av faltet.

Pa oregelbundna falt eller falt omgivna av diken, stangsel eller dylika hinder markeras
vandtegen runt om pa faltet.

Vandtegens bredd

Vandtegsbredden bor vara sa val tilltagen att plogen kan lyftas helt ur marken innan traktorn
borjar svanga. Beroende pa plog- och traktorstorlek samt kortekniken pa vandteg (T-svang
eller 360°-svang) bor vandtegsbredden vara mellan 15-25 m.

Plojning

Nar plojningen pabdrjas vid faltkanten eller vid sidotegen (om vandteg finns runt om) falls
forsta draget inat med samma ploginstallning som vid markering av vandteg. Med andra
draget borjar den ratta plojningen. Forsta tiltan laggs darmed tillbaka och pa sa vis blir allt
genomplojt. Pa tredje draget gar traktorn i riktig fara och den ratta grundinstallningen av
plogen kan genomforas.

ISATTNING OCH UPPTAGNING AV PLOGEN SKA SKE VID MARKERINGSFARAN.
En jamn kant vid markeringsfaran underlattar senare pléjning av vandtegen och
dubbelpldjning kan undvikas.

Kor rakt!

Krokiga faror fororsakar stora pafrestningar pa bade traktor och plog samt att pl6jningen blir
samre pa grund av dalig anslutning. Ratta darfor till farorna sa snart som majligt (kila ut om
nddvandigt) sa att dragen blir raka och sa langa som majligt.

Anvand alltid plogen vaxelvis, sa att forslitningen sker lika pa bade hoger- och
vansterlaggande plogkroppar. Det ar annars omgjligt att fa jamnt formade tiltor vid pldjningen.

Vilj ratt arbetsbredd pa plogen.
Arbetsbredden bor sta i forhallande till plojningsdjupet, dvs max djup = ca 2/3 av plogkroppens
arbetsbredd. Det medfér tillracklig tyngd i tiltorna och pldjningen far en fin anslutning.

Fel Ratt

-
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6. SKOTSEL, UNDERHALL OCH BYTE AV SLITDELAR

6. SKOTSEL, UNDERHALL OCH BYTE AV
SLITDELAR

For att plogen skall halla och gora tillforlitlig tjanst under manga ar och for att inget onddigt
slitage skall uppsta, skall nedanstaende skoétselanvisning féljas.

Tre fasta nycklar foljer plogen. dessa anvands for efterdragning av skruvar och byte av
slitdelar.

BYTE AV SLITDELAR

Bytslitdelaritid for att spara vitalare delar och darmed pengar. Anvand alltid originalreservdelar,
Nifar da delar med hog kvalitet och ratt passform som omfattas av gallande reservdelsgaranti.

Spets
Spetsen skall bytas innan det har slitits sa langt att grundkroppen (stallet) kommer till skada.

Skar
Skaret skall bytas innan det har slitits sa langt att grundkroppen (stéallet) kommer till skada.

Vandskiva
Vid byte av vandskivor, se till att skruvarna dras vaxelvis for att undvika att spanningar
byggs in i skivan, vilket kan orsaka sprickbildning.

Vandskivebrost
Vid byte av vandskivebrost, se till att skruvarna dras vaxelvis for att undvika att spanningar
byggs in i vanskivebrostet, vilket kan orsaka sprickbildning.

Landsida
For starkt slitna landsidor medfor att plogen bryter ut mot det opl6éjda. Detta ger en samre
tiltlaggning samt gor att plogen gar tyngre.

Skivristklinga
For att bibehalla en god funktion pa skivristen bor klingan bytas nar 1/3 av originaldiametern
ar nedsliten.

. Plogen skall vara kopplad till traktorn!

[l [HI . Underhallsarbete far inte paborjas innan traktorns motor ar
6 © i
avstangd.

. Plogen skall vara sankt till marken och sta stadigt.

. Arbeta aldrig under en upplyft plog utan att forst sakra med
pallbock eller dylikt, for att forhindra ofrivillig sankning av
plogen.

. Lita aldrig enbart pa traktorns hydraulik.

. Anvand skyddshanskar och skyddsglasogon vid utbyte av
slitdelar..
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6. SKOTSEL, UNDERHALL OCH BYTE AV SLITDELAR

VANDSKIVANS ARBETSVINKEL OCH PARALLELLITET

. Kontroll av vandskivans arbetsvinkel. Normallaget for vandskivan mats fran
landsidans insida med linjal (eller liknan de), vagratt ut mot den yttersta halet pa
vandskivan eller yttersta kanten av strimlorna, se matt G.

XL vandskivans normallage, matt G =580 mm

XLD vandskivans normallage, matt G =670 mm

XU vandskivans normallage, matt G =625 mm

UC vandskivans normallage, matt G =550 mm

XS matt till yttre kant pa nedersta strimlan =635 mm (Justera nedersta strimlan forst)
matt till yttre kant pa dversta strimlan = 505 mm

XSD matt till yttre kant pa nedersta strimlan =644 mm (Justera nedersta strimlan forst)
matt till yttre kant pa dversta strimlan =400 mm

. For sedan 6ver G-mattet till motsvarande plogkropp pa andra sidan av plogen.
Justera vid behov med vandskivestottan och las fast. LaAmna sedan dessa tva
plogkroppar oférandrade.

. Med utgang fran dessa tva plogkroppar, mat och justera évriga vandskivor sa att
mattet A = Kroppavstandet 1000 mm blir lika med B, osv.
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6. SKOTSEL, UNDERHALL OCH BYTE AV SLITDELAR

ATDRAGNING AV SKRUVFORBAND

Skruvar av 8.8 ,10.9 och 12.9 kvalitet ar monterade pa plogen Da utbyte av skruvar sker,
kontrollera att skruvar och muttrar av ratt kvalité anvands. Nedanstaende atdragnings
moment skall anvandas for de olika skruvarna. Det ar lattare att dra skruvar och muttrar till
ratt moment om skruv och mutter ar inoljade:

Atdragningsmoment

Kvalitet Storlek Moment
Torr skruv Skruv och mutter
och mutter smorda med olja

8,8 M12 81 Nm 70  Nm

8,8 M16 197 Nm 170 Nm

8,8 M18 275 Nm 236 Nm

8,8 M20 385 Nm 330 Nm

8,8 M24 665 Nm 572 Nm

8,8 M30 1310 Nm 1127 Nm

10,9 M12 114 Nm 98 Nm

10,9 M16 277 Nm 238 Nm

10,9 M20 541 Nm 465 Nm

10,9 M24 935 Nm 804 Nm

10,9 M30 1840 Nm 1582 Nm

12,9 M16* 333 Nm 286 Nm

12,9 M20 649 Nm 558 Nm

12,9 M24 1120 Nm 963 Nm

* De skruvar som ar monterade genom lankplatarna och ar placerade utanfér ramroéret skall
dras med 200 Nm.

SMORJNING AV ASARNAS LAGRING MOT ASHUS OCH
TOPPSTANGSTAPP

Nar plogen ar kopplad till traktorn, sank plogen sa att plogkropparna hamnar ca 15 cm ovanfoér
marken. Gor stenskyddssystemet trycklost enligt, sektion 4. STENSKYDDSSYSTEM,
KONTROLL AV ACKUMULATORN.

Nar nu asarna faller ner mot marken frigérs asarnas 6vre lagringar mot ashuset. Smorj
nu in alla 6vre lagringar med fett (MoS2 Molybdenfett rekommenderas). Smorj aven alla
leder i stenskyddssystemets lanksystem medan systemet ar tryckldst. Trycksatt systemet.
Se till att asarna hamnar i sina ratta lagen. Vaxla plogen till andra sidan och gér om samma
arbetsoperation. Smorj aven framre delen av toppstangshalet med MoS2, Molybdensulfid
fett.
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6. SKOTSEL, UNDERHALL OCH BYTE AV SLITDELAR

|

~~Smérj framre
delen av halet for

s

toppstangs tappen.
D Smorjintervall = 40
timmar.

Smorjintervall

= 40 timmar
DACK LUFTTRYCK
Dack Rekommenderat lufttryck
10,0/75-12 300kPa 3 bar

FORVARING

. Rengor plogen ordentligt

. Se till att alla slitdelar ar i god kondition. Byt vid behov
. Efterdra alla skruvforband

. Kontrollera forladdningstrycket i ackumulatorn

. Smorj alla smarjstallen

. Skydda vandskivorna och alla blanka detaljer genom att smoérja dem med olja (ej
spillolja) eller rostskyddsmedel

. Smorj gangorna till plogens olika stallskruvar med olja

Kontrollera att inga skador forekommer pa plogens hydraulsystem, byt vid behov skadade
detaljer.

Anvand alltid originalreservdelar.
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6. SKOTSEL, UNDERHALL OCH BYTE AV SLITDELAR

SMORJSCHEMA FX

Smorjschema och intervall.

2 -E=

QO = Smérjintervall/timmar
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7. EXTRAUTRUSTNING

7. EXTRAUTRUSTNING

Som tillbehdr finns speglar med faste for att gora transportkorningen sakrare i vagkorsningar.
Fastet har ocksa en plattform fér montering av roterande varningsljus.
Artikelnummer: 4165 26340 00.
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8. GOTT RAD

8. GOTT RAD

Da Ni gjort en noggrann och riktig installning av Er plog sa att den arbetar bra och utfér en
god pldjning, mat och anteckna foljande matt for att underlatta installningen nasta gang Ni
skall ploja:

Toppstangens langd

Anslagsskruv vanster

Anslagsskruv hoger

A-matt

B-matt (justering av sista
tiltans bredd)

Anslagsskruvar stodhjul
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9. LYFTANVISNING

9. LYFTANVISNING

FX
Max weight: 1645 Kg
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10. GRUNDMATT PA A SKRUV

10. GRUNDMATT PA A-SKRUV

A och B-matt for FX- Plogar

Tiltbredd Plogkroppsavstand
100 cm

A B

167/ 400 700 640

18"/ 450 715 620

20"/ 500 730 600

Riktvarden for traktor med sparvidd1250 mm bak och 1450 mm fram:

Grundinstallning B pa bakre tiltans justerskruv och A pa utratningscylindern utskjuten till
plojlage.
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11. TEKNISKA DATA

11. TEKNISKA DATA

Modell | Avstand Avstand Antal plog | Arbetsbredd | Maskinvikt* | Lyftkrafts
FX mellan under asar |kroppar (cm) (k) behov
Plogkroppar |(cm) ca. (kg)
(cm)
21075 100 75 2 80-100 1100 2500
31075 100 75 3 120-150 1350 3000

* Utrustad med stodhjul, knivristar och ett par skivristar
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